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ALCALDIA MUNICIPAL DE CHINACLA LA PAZ
TEL. 95281317-97601818

CONTRATO INDIVIDUAL DE TRABAJO POR TIEMPO DETERMINADO DE PRESTACIONES DE
SERVICIOS.

Nosotros, WUILIAN YOBANI VASQUEZ SANTOS, mayor de edad, soltero,
hondurefio, agricultor, con tarjeta de identidad nimero 1205-1987-00030, con
domicilio en el municipio de Chinacla, Departamento de la Paz, quien actia en su
condicién de Alcalde Municipal, y Kenia Leticia Lopez Lopez Mayor de edad, con
profesion u oficio , estado civil, unién libre, Nacionalidad hondurefa, Tarjeta de
Identidad No. 1205-1999-00017,correo electronico:kenialope04S@agmail.com,
celular: 3380-2651 con Domicilio en Barrio Nuevo, en el Municipio de Chinacla
departamento de la Paz, Que en lo sucesivo se denominara el trabajador; hemos
convenido en celebrar, el presente CONTRATO INDIVIDUAL DE TRABAJO POR
TIEMPO DETERMINADO, que se regira por las clausulas y estipulaciones siguientes:

PRIMERA: OBJETIVOS DEL CONTRATO

El contrato expresa que se compromete a prestar sus servicios, todo su esfuerzo y
capacidad en el cargo de: Aseadora Municipal, poniendo en practica todos sus
conocimientos y experiencia adquirida, teniendo como sede para la prestacion de
dichos servicios la instalacion de la Alcaldia municipal de Chinacla, ubicada en Barrio
el centro, Chinacla, La Paz y en forma exclusiva y bajo la vigilancia de la Corporacion
municipal de Chinacla.

SEGUNDA: CARGOS Y FUNCIONES.

El trabajador se compromete a desempenar el cargo de: ASEADORA MUNICIPAL,
realizando las funciones siguientes:

Responsabilidades generales.
1. Limpieza General de las oficinas, sacudir, barrer, trapear. Mismo que debera

realizarse dos veces al dia en cada una de las oficinas de esta Corporacion Municipal.

2. Limpieza diaria de la cafeteria que se encuentra dentro del edificio municipal y de
igual manera, debera cuidar todo el equipo que se encuentra en dicha cafeteria, ya
que estara a su responsabilidad durante el periodo de tiempo que dure este contrato.

3. Limpieza de los bafios a dlario.
4. Limpiar, camblar las cortinas y manteles una vez al mes.
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5. Entregar Correspondencia.
6. Realizar Mandados o diligenciad de la Alcaldia.

7. Realizar cualquier otra tarea afine que le asignen,

8. Debera realizar sus labores personalmente y colaborara con sus compafieros de
trabajo y de manera general, coadyuvar en el logro de los objetivos de la Alcaldia
Municipal de Chinacla del departamento de la Paz.

TERCERA: LA DURACION DEL CONTRATO sera por un periodo de tres meses,
comenzando a correr el tiempo, a partir del primero de febrero del dos mil veinticinco
(01-02-2025) dando término de su contrato el treinta de abril del dos mil Veinticinco
(30-04-2025).

CUARTA: JORNADA LABORAL correspondera;

A) De lunes a viernes de 7:00 a.m. a 3:00 p.m., el tiempo se considerara horario
extraordinario, La jornada ordinaria no podra exceder de 8 horas salvo que se
considere necesario.

QUINTA: SUELDO; Como retribucion por los servicios a que este contrato se refiere
sera cancelado mensualmente y sera de Seis mil Lps exactos (L 6,000.00) el que
se hara efectivo mediante Planilla Municipal y en la moneda en curso legal de la
Reptublica menos las deducciones por Ley y por ausencia injustificada del puesto
donde desempena sus labores

SEXTA: CAUSAS PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO. EL
PATRONO podra dar por terminado el presente contrato en los siguientes casos:

A) Por acuerdo entre ambas partes.
B) Por muerte del Trabajador.

C) Por comprobarse el incumplimiento de las obligaciones, responsabilidades y
funciones del trabajador en la ejecucion de su trabajo a juicio de EL PATRONO.

D) Por caso fortuito o fuerza mayor que impida el cumplimiento de las condiciones
estipuladas en este contrato,

E) Cuando sean aplicables las normas de administracién del personal y aprobadas

F) Por dafio material causado dolosamente al equipo o moblliario, instrumentos y
demés objetos relaclonados para prestar sus servicios profesionales y toda grave
negligencia que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas
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G) Todo acto inmoral o delictuoso que “EL trabajador” cometa en el establecimiento
o lugar donde presta sus serviclos profesionales cuando sea debidamente probado

ante la autoridad competente

H) Rebelar o dar a conocer asuntos de caracter privado en perjuicio de “LA
MUNICIPALIDAD"

) La inhabilidad, negligencia manifiesta del “trabajador” que haga imposible el
cumplimiento del contrato.

J) Cuando el trabajador deje de asistir al trabajo sin permiso del patrono o sin causa
justificada durante dos (2) dias completos y consecutivos o durante tres (3) dias
habiles en el término de un (1) mes.

K) La inhabilidad o la ineficiencia manifiesta del trabajador que haga imposible el
cumplimiento del contrato.

L) E! descubrimiento de que el trabajador padece enfermedad infecciosa o mental
incurable o la adquisicion de enfermedad transmisible, de denuncia o aislamiento no
obligatorio cuando el trabajador se niegue al tratamiento y constituya peligro para
terceros.

M) Cualquier violacién grave de las obligaciones o prohibiciones especiales que
incumben al trabajador, de acuerdo con los articulos 97 y 98 o cualquier falta grave
calificada como tal en pactos o convenciones colectivas, fallos arbitrales, contratos
individuales o reglamentos, siempre que el hecho este debidamente comprobado y
que en la aplicacion de la sancion se observe el respectivo procedimiento

reglamentario o convencional.

SEPTIMA: ACEPTACION. EL TRABAJADOR. Declara que acepta todas y cada una
de las clausulas y condiciones establecidas en este contrato comprometiéndose al fiel

y estricto cumplimiento del mismo.

OCTAVA: JURISDICCION APLICABLE: para solventar las controversias que surjan
de este contrato, las partes se someteran a los tribunales de lo contencioso
administrativo de esta jurisdiccion., comprometiéndose al fiel cumplimiento del mismo

En fe de los cual y para los efectos legales siguientes, firmamos el presente Contrato
en original y copia con igual fuerza obligatoria en la ciudad de Chinacla, Departamento
de La Paz, a los 01 dias del mes de febrero del afio 2025.

B/ S /4 ,/' _Yeola LeSican LBz
WUILIAN YOBANI VASQUEZ SANTOS KENIA LETICIA LOPEZ LOPEZ
EMPLEADOR il EMPLEADA
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CONTRATO DE OBRAS SUSCCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
CHINACLA Y EL CONTRATISTA

PROYECTO: PROYECTO: AMPLIACION ELECTRICA EN LINEA SECUNDARIA CON
INTERCONEXION A RED, UBICACION: CASERIO RANCHO 4 DE OCTUBRE, CHINACLA, LA PAZ

Este contrato se celebra el dia 1 de febrero de 2025 entre el sefior Wuilian Yobani Vasquez
Santos, alcalde de la Municipalidad de Chinacla, departamento de La Paz mayor de edad,
Hondurefio, soltero, con tarjeta de identidad No. 1205-1987-00030, con domicilio y residencia
en el municipio de Chinacla, Departamento de La Paz, quien actGa en su condicion de Alcalde
Municipal, estando facultado para ejercer la representaciéon legal de La Municipalidad de
Chinacla, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en
adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Ing. Javier
Fermin Calix Manueles, mayor de edad, de profesién Ingeniero electromecéanico, Hondurefio,
soltero, con tarjeta de identidad No. 1208-1973-00223, con domicilio en Barrio Buena Vista,
municipio de Marcala, departamento de La Paz, actuando en su condicion de Gerente General
de Disefios y construcciones electromecanicas y Civiles Sociedad de Responsabilidad Limitada ]
( DICONELEC S. DE R.L.) denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA; por este acto '
acuerdan celebrar como al efecto celebran el presente contrato bajo las clausulas y condiciones
siguientes: PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a
continuacion se sefialan significan: MUNICIPALIDAD: Es el oérgano de Gobiemo y
administracion del Municipio; se rige por la Ley de Municipalidades y su reglamento, y por. lo_
tanto es una institucion de derecho publico, con autonomia para ejercer los asuntos«fe S e
competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la responsabilidad admlmstratlva Fa
técnica y legal, para la ejecucion de los proyectos. LA UTM: Es la Unidad Técnica mumc:ﬁal

\ gy |
dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en lo que corr pondéag RS
la pre inversién, contratacién, inversién, supervision de la infraestructura y capacitacion que'el .- -
proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica debidamente calificada y-
registrada en el Banco de Ejecutores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la
Municipalidad para la prestacion de servicios para construir una obra civil o proyecto especifico.
EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada y registrada
Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipali
para ejercer la supervision de la construccién de la obra de manera que es responsable de que
la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la
calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objeto
de este contrato. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: El CONTRATISTA se compromete
a construir y dejar listas para su uso las obras que conforman EL PROYECTO: AMPLIACION
ELECTRICA DE LINEA SECUNDARIA CON INTERCONEXION A LA RED UBICADO EN
CASERIA RANCHO 4 DE OCTUBRE, CHINACLA LA PAZ, segun los cuadros de cantidades
de obra, precios unitarios y planos convenidos con LA MUNICIPALIDAD. TERCERA: LA
MUNICIPALIDAD por este medio se compromete pagar a EL CONTRATISTA la suma de
CIENTO CINCUENTA Y NUEVE MIL OCHENTA LEMPIRAS CON 80/100 (L. 159,058.80)
procedentes de la fuente Fondos Municlpales y cualquier modificacion futura que dicho
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Convenio conlleve mientras dure su ejecucion. CUARTA: ANTICIPO: LA
MUNICIPALIDAD, otorgara al CONTRATISTA un anticipo (siempre y cuando el contratista lo
solicite) el equivalente al 20% del monto total de este Contrato conforme lo establece la Ley de
Contratacién del Estado, bajo la cual se rige este contrato, previo cumplimiento de los requisitos
siguientes: a) Que este Contrato haya sido plenamente formalizado; b) Que se hayan aceptado
por parte de LA MUNICIPALIDAD, y presente la correspondiente fianza, con una vigencia de
noventa (90) dias calendario. QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacién
presentada por EL CONTRATISTA sera deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacion la cantidad porcentual que corresponda al anticipo, de manera que cuando el
proyecto presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al
100%. En caso de utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, LA
MUNICIPALIDAD procederéd a exigir su devolucién a EL CONTRATISTA y ejecutara la
correspondiente garantia de anticipo sin perjuicio de la rescisién del contrato a criterio de la
Municipalidad. SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se considerara como tal 15 dias después de la
entrega del cheque de anticipo por parte de LA MUNICIPALIDAD y de la recepcion por parte
de EL CONTRATISTA. Si pasados 15 dias calendario, el CONTRATISTA no ha retirado el
cheque de anticipo, LA MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de realizar un nuevo proceso
de adjudicacién, sin responsabilidad alguna por su parte. SEPTIMA: IMPUESTOS. EL
CONTRATISTA esta en la obligacion de Cancelar a la secretaria de administraciéon de rentas
de la obra en ejecucion, el cual serad calculado en base al 10% de Utilidad Generada del
Proyecto. Impuesto que sera deducido en cada una de las estimaciones presentadas en el
transcurso del proceso de ejecucion de la obra, posteriormente LA MUNICIPALIDAD esta en la
obligacion de presentar dicho impuesto retenido al Contratista en la Agencia Bancaria que se
estime conveniente en los préximos 10 dias a la retencién. S| EL CONTRATISTA PRESENTA
CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA EXTENDIDA POR LA SAR HACER CASO OMISO A
ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL CONTRATISTA ESTA SUJETO AL PAGO DE TAS SN
IMPUESTO MUNICIPAL OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA MUNICIPALIDAD, ademas del
anticipo efectuara pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto; est =
desembolsos se haran mediante la presentacion de estimaciones por parte de, ELD:Q' :‘;' ,_\
CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR municipal unidad de pro eclo‘s,- O \
yl/o supervisor de la UTM. Para el pago de la estimacién ésta debe ser aprobada gor Ll\_, JJ
MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que resulte de, lo 2 7
entregado como anticipo y demés retenciones establecidas por Ley, Se hara supervisiohwpor . M\;j{,«?"
parte de gobernacién de la cual dependeran los desembolsos. NOVENA: TIEMPO DE~ -
EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de este Contrato
dentro de los quince (15) dias calendario contados a partir de la fecha indicada en la orden de
inicio; en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por
razones imputables a él, pagard a LA MUNICIPALIDAD en concepto de dafos y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del 0.36% sobre el monto del contrato por
cada dla de retraso. DECIMA: RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA
serd el Gnico responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la
contrataciéon del personal que efectie la ejecucién del proyecto; por consiguiente, sera su
responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presentaren
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durante y después de la construccion de la obra. Asimismo, EL CONTRATISTA libera

de toda responsablilidad a LA MUNICIPALIDAD y en caso de acclones entabladas por dafios a
terceros en razdn de transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a
realizar en los sitios de la obra y las colindancias de ésta. DECIMA PRIMERA: EMPLEO. a)
EL CONTRATISTA procurard emplear en actividades de la construccion (albafiileria, fontaneria
bésica, electricidad basica, entre otros) a personal de este municipio, DECIMA SEGUNDA:
SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos que puedan surgir
como resultado de este contrato, y de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen
expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL
CONTRATISTA renuncia al fuero de su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA
MUNICIPALIDAD .- DECIMA TERCERA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada
una de sus partes las cldusulas anteriores y convienen en que lo no previsto en el presente
contrato sera regulado por los documentos detallados en la Clausula Anteriores del Contrato, de
las Condiciones Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura Municipal.

En fe de lo cual, de comun acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Chinacla,
Departamento de La Paz, a los un (1) dia del mes de febrero del 2025.

Firma y sello que compromete a EL CONTRATANTE firma y sello de EL CONTRATISTA
- = \,J(/;.S:C \\(\;; ;;(‘ 4\9—."' ' A% \
£l <17 (4 E OT B
( o > ACENISTRARIAY &/
Wauilian Yobani V4squez Santos ing. JavierFermin Calix Mariueles
Alcalde Municipal De Chinacla Representante DICONELEC S. DER.L.
i
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CONTRATO DE OBRAS SUSCCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE CHINACLA Y
EL CONTRATISTA

PROYECTO: REPARACIONES VARIAS EN CENTRO RELIGIOSO CHINACLA CENTRO,
CHINACLA, LA PAZ. :

Este contrato se celebra el dia 10 de febrero de 2025 entre el sefior Wuilian Yobani Vasquez

Santos, alcalde de la Municipalidad de Chinacla, departamento de La Paz mayor de edad,

Hondurefio, soltero, con tarjeta de identidad No. 1205-1987-00030, con domicilio y residencia

en el municipio de Chinacla, Departamento de La Paz, quien actda en su condicién de Alcalde

Municipal, estando facultado para ejercer la representaciéon legal de La Municipalidad de

Chinacla, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en
adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Walter Joel
Martinez Rodriguez, mayor de edad, de profesion Ingeniero civil, Hondurefio, Casado, con
tarjeta de identidad No. 1208-1980-00293, No. Teléfono 9932-5548, con domicilio Marcala,

departamento de La Paz, actuando en su condicién de Gerente General de CONSTRUCTORA
RODRIGUEZ denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA; por este acto acuerdan
celebrar como al efecto celebran el presente contrato bajo las clausulas y condiciones
siguientes: PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a
continuacién se sefialan significan: MUNICIPALIDAD: Es el érgano de Gobiemo vy
administracién del Municipio; se rige por la Ley de Municipalidades y su reglamento, y por lo
tanto es una institucién de derecho publico, con autonomia ;‘)ara ejercer los asuntos de su
competencia, y que para efectos de este Convenio, asqmy’lﬁ responsabilidad administrativa,
técnica y legal, para la ejecucién de los proyectos. LA UTM: Es la Unidad Técnica municipal,
dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en lo que corresponde a
la pre inversion, contratacion, inversion, supervision de la infraestructura y capacitacién que el
proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica debidamente calificada y
registrada en el Banco de Ejecutores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la
Municipalidad para la prestacién de servicios para construir una obra civil o proyecto especifico.
EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el
Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipalidad
para ejercer la supervision de la construccion de la obra de manera que es responsable de que
l2 obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la
calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objeto
de este contrato, PROYECO: RERACIONES VARIAS EN CENTRO RELIGIOSO CHINACLA
CENTRO, CHINACLA, LA PAZ, SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: El CONTRATISTA
se compromete a construir y dejar listas para su uso las obras que conforman EL PROYECTO
segln los cuadros de cantidades de obra, precios unitarios y planos convenidos con LA
MUNICIPALIDAD.

TERCERA: LA MUNICIPALIDAD por este medio se compromete pagar a EL CONTRATISTA
la suma de OCHENTA Y CINCO MIL SESENTA Y SIETE 40/100 (L. 85,067.40) procedentes
de la fuente Fondos municipales y cualquier modificacion futura que dicho Convenio conlleve
mientras dure su ejecucion. CUARTA: ANTICIPO: LA MUNICIPALIDAD, otorgara al
CONTRATISTA un anticipo (siempre y cuando el contratista lo solicite el equivalente al 20% del
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monto total de este Contrato como lo estipula en las bases de licitacion y conforme lo
establece la Ley de Contratacion del Estado, bajo la cual se rige este contrato, previo
cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este Contrato haya sido plenamente
formalizado; b) Que se hayan aceptado por parte de LA MUNICIPALIDAD, y presente la
correspondiente fianza, con una vigencia de ciento ochenta (180) dias calendario. QUINTA:
AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacion presentada por EL CONTRATISTA sera
deducido proporcionalmente a partir de la primera estimacién la cantidad porcentual que
corresponda al anticipo, de manera que cuando el proyecto presente un avance fisico financiero
del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al 100%. En caso de utilizacién comprobada del
anticipo para fines distintos del proyecto, LA MUNICIPALIDAD procederé a exigir su devolucién
a EL CONTRATISTA y ejecutarad la correspondiente garantia de anticipo sin perjuicio de la
rescision del contrato a criterio de la Municipalidad. Ademés, el CONTRATISTA presentara una
fianza de cumplimiento de contrato por el 15% del valor del mismo con una vigencia de
noventa dias (90), después de la vigencia del contrato SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se
considerara como tal 15 dias después de la entrega del cheque de anticipo por parte de LA
MUNICIPALIDAD y de la recepcion por parte de EL CONTRATISTA. Si pasados 15 dias
calendario, el CONTRATISTA no ha retirado el cheque de anticipo, LA MUNICIPALIDAD se
reserva el derecho de realizar un nuevo proceso de adjudicacion, sin responsabilidad alguna por
su parte. SEPTIMA: IMPUESTOS. EL CONTRATISTA esta en la obligacion de Cancelar a la
secretaria de administracion de rentas de la obra en ejecucion, el cual sera calculado en base
al 15% de Utilidad Generada del Proyecto. Impuesto que sera deducido en cada una de las
estimaciones presentadas en el transcurso del proceso de ejecucion de la obra, posteriormente
LA MUNICIPALIDAD esta en la obligacién de presentar dicho impuesto retenido al Contratista
en la Agencia Bancaria que se estime conveniente en los préximos 10 dias a la retencién. SI EL .
CONTRATISTA PRESENTA CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA EXTENDIDA POR LA SAR -
HACER CASO OMISO A ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL CONTRATISTA ESTA
SUJETO AL PAGO DE TASA IMPUESTO MUNICIPAL OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA
MUNICIPALIDAD, ademas del anticipo efectuard pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al
avance del proyecto; estos desembolsos se hardn mediante la presentacién de estimaciones
por parte de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR municipal
unidad de proyectos, y/o supervisor de la UTM. Para el pago de la estimacién ésta debe ser
aprobada por LA MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que
resulte de lo entregado como anticipo y demas retenciones establecidas por Ley, Se hara
supervision por parte de gobermacién de la cual dependeran los desembolsos. NOVENA:
TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de este
Contrato dentro del CIENTO VEINTE (30) dias calendario contados a partir de la fecha indicada
en la orden de inicio; en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a él, pagara a LA MUNICIPALIDAD en concepto de dafios y
perjuicios ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del 0.36% sobre el monto del
contrato por cada dia de retraso. DECIMA: GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo a la
entrega del anticipo rendira una Garantia de Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo
recibido EL CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendird una Garantia de Anticipo
equivalente al 100% del valor del anticipo recibido, también rendird una Garantia de
Cumplimiento de Contrato equivalente al 15% sobre el valor del Contrato. La Garantia de
Cumplimiento de contrato estara vigente hasta tres meses después del plazo previsto para la
" ejecucién de la obra. Si por causas establecidas contractualmente se modifica el plazo de
ejecucion del contrato, por un término mayor de dos meses, EL CONTRATISTA deberd ampliar
la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres meses
después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacién se calculard sobre el monto
pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente. Se
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establece una Garantia de Calidad de Obra equivalente al 5% del monto del contrato

la cual debera presentarse previo al pago de la Gltima estimacion y tendra una vigencia de un
afno, a partir de la fecha de emision del Acta de Recepcion Provisional. Todos los documentos
de garantia deberan contener la siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA
SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE CHINACLA,
ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de
Incumplimiento serd emitido por LA MUNICIPALIDAD. DECIMA PRIMERA: VARIACIONES AL
CONTRATO. Las cantidades de obra de EL PROYECTO son estimadas y pueden variar. LA
MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total
de la obra cuando asi convenga a sus intereses. En este caso, sin invalidar el contrato, siempre
y cuando sea autorizado mediante Orden de Cambio, previamente revisada y firmada por EL
SUPERVISOR, y por el COORDINADOR de LA UTM podra variar el valor del contrato hasta un
maximo del diez por ciento (10%) arriba del valor sefialado en la Cléusula Tercera de este
Contrato, modificando en consecuencia las cifras del mismo si supera el 10% del monto del
contrato se debera hacer un adendum al contrato. El valor de las modificaciones acumuladas no
podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato. DECIMA
SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR dard, dentro de los limites del contrato,
instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanar cualquier deficiencia de la obra. DECIMA
TERCERA. RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA sera el dnico
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacién del
personal que efectie la ejecucion del proyecto; por consiguiente, serd su responsabilidad
afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después
de la construccién de la obra. Asimismo, EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a
LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en razén de
transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de la
obra y las colindancias de ésta. DECIMA CUARTA: EMPLEO. a) EL CONTRATISTA procurara
emplear en actividades de la construccién (albafiileria, fontaneria basica, electricidad basica,
entre otros) a personal de este municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O
SUSPENSION DE DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podré rescindir el presente Contrato
o suspender los desembolsos, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a)
Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por
deficiencia o mala ejecucion de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de
los materiales, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los fondos adelantados por LA
MUNICIPALIDAD, de conformidad con los resultados de los informes emitidos por EL
SUPERVISOR o con base a las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se
pueda presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente
Contrato, c) A requerimiento de LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacién del proyecto. d) La suspension de
los desembolsos o resolucién del contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD, segun sea el caso
por cualesquiera de las cldusulas antes indicadas, no liberard de responsabilidad a EL
CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le
hubiese adelantado LA MUNICIPALIDAD, e) No iniciar la obra después de 15 dias de la fecha
de inicio establecida y que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL
CONTRATISTA para ejecutar ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL
SUPERVISOR cuando éstas favorezcan la ejecucion de la obra. DECIMA SEXTA: SOLUCION
DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos que puedan surgir como
resultado de este contrato, y de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen expedito
el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL CONTRATISTA
renuncia al fuero de su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA MUNICIPALIDAD
.- DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una de sus partes las
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clausulas anteriores y convienen en que lo no previsto en el presente contrato seré
regulado por los documentos detallados en la Clausula Anteriores del Contrato, de las
Condiciones Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura Municipal.

En fe de lo cual, de comun acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Chinacla,
Departamento de La Paz, quince (15) dias del mes de febrero del 2025.

Firma y sello que compromete a firma y sello de
EL CONTRATANTE EL CONTRATISTA

X e AR

Wuffian Yobani Vasquez Santos Walter Joel Martinez
Alcalde Municipal De Chinacla Gerente general de Constructora
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CONTRATO DE OBRAS SUSCCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE CHINACLA Y
EL CONTRATISTA

PROYECTO: CONSTRUCCION DE PLANTEL PARA PARQUE INFANTIL EN LA COMUNIDAD DE
MUYEN, CHINACLA, LA PAZ.

Este contrato se celebra el dia 15 de febrero de 2025 entre el sefior Wullian Yobani Vasquez
Santos, alcalde de la Municipalidad de Chinacla, departamento de La Paz mayor de edad,
Hondurefio, soltero, con tarjeta de identidad No. 1205-1987-00030, con domicilio y residencia
en el municipio de Chinacla, Departamento de La Paz, quien actta en su condicién de Alcalde
Municipal, estando facultado para ejercer la representacion legal de La Municipalidad de
Chinacla, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en
adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Walter Joel
Martinez Rodriguez, mayor de edad, de profesion Ingeniero civil, Hondurefio, Casado, con
tarjeta de identidad No. 1208-1980-00293, No. Teléfono 9932-5548, con domicilio Méarcala,
departamento de La Paz, actuando en su condicién de Gerente General de CONSTRUCTORA
RODRIGUEZ denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA, por este acto acuerdan
celebrar como al efecto celebran el presente contrato bajo las clausulas y condiciones
siguientes: PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a
continuacidon se sefialan significan: MUNICIPALIDAD: Es el érgano de Gobiemo y
administracion del Municipio; se rige por la Ley de Municipalidades y su reglamento, y por lo
tanto es una institucion de derecho publico, con autonomia para ejercer los asuntos de su
competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la responsabilidad administrativa,
técnica y legal, para la ejecucion de los proyectos. LA UTM: Es la Unidad Técnica municipal,
dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en lo que corresponde a
la pre inversién, contratacién, inversion, supervisién de la infraestructura y capacitacion que el
proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica debidamente calificada y
registrada en el Banco de Ejecutores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la
Municipalidad para la prestacion de servicios para construir una obra civil o proyecto especifico.
EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el
Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipalidad
para ejercer la supervision de la construccion de la obra de manera que es responsable de que
la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la
calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objeto
de este contrato, PROYECO: CONSTRUCCION DE PLANTEL PARA PARQUE INFANTIL EN
LA COMUNIDAD DE MUYEN, CHINACLA, LA PAZ, SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO:
EI CONTRATISTA se compromete a construir y dejar listas para su uso las obras que conforman
EL PROYECTO segln los cuadros de cantidades de obra, precios unitarios y planos convenidos
con LA MUNICIPALIDAD.

" TERCERA: LA MUNICIPALIDAD por este medio se compromete pagar a EL CONTRATISTA
la suma de DOSCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL CIENTO CINCUETA Y DOS 40/100
(L. 254,152.40) procedentes de la fuente Fondos municipales y cualquier modificacién futura
que dicho Convenio conlleve mientras dure su ejecucibn. CUARTA: ANTICIPO: LA
MUNICIPALIDAD, otorgarad al CONTRATISTA un anticipo (siempre y cuando el contratista lo
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solicite el equivalente al 20% del monto total de este Contrato como lo estipula en las
bases de licitacién y conforme lo establece la Ley de Contratacion del Estado, bajo la cual se
rige este contrato, previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este Contrato haya
sido plenamente formalizado; b) Que se hayan aceptado por parte de LA MUNICIPALIDAD, y
presente la comespondiente fianza, con una vigencia de ciento ochenta (180) dias calendario.
QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacién presentada por EL
CONTRATISTA sera deducido proporcionalmente a partir de la primera estimacién la cantidad
porcentual que corresponda al anticipo, de manera que cuando el proyecto presente un avance
fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al 100%. En caso de utilizacién
comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, LA MUNICIPALIDAD procedera a
exigir su devolucién a EL CONTRATISTA y ejecutara la correspondiente garantia de anticipo
sin perjuicio de la rescisibn del contrato a criterio de la Municipalidad. Ademas, el
CONTRATISTA presentara una fianza de cumplimiento de contrato por el 15% del valor del
mismo con una vigencia de noventa dias (90), después de la vigencia del contrato SEXTA:
ORDEN DE INICIO: Se considerara como tal 15 dias después de la entrega del cheque de
anticipo por parte de LA MUNICIPALIDAD y de la recepcion por parte de EL CONTRATISTA.
Si pasados 15 dias calendario, el CONTRATISTA no ha retirado el cheque de anticipo, LA
MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de realizar un nuevo proceso de adjudicacion, sin
responsabilidad alguna por su parte. SEPTIMA: IMPUESTOS. EL CONTRATISTA esta en la
obligacién de Cancelar a la secretaria de administracion de rentas de la obra en ejecucién, el
cual sera calculado en base al 15% de Utilidad Generada del Proyecto. Impuesto que sera
deducido en cada una de las estimaciones presentadas en el transcurso del proceso de
ejecucion de la obra, posteriormente LA MUNICIPALIDAD esta en la obligacion de presentar
dicho impuesto retenido al Contratista en la Agencia Bancaria que se estime conveniente en los
préximos 10 dias a la retencion. S| EL CONTRATISTA PRESENTA CONSTANCIA DE PAGOS
A CUENTA EXTENDIDA POR LA SAR HACER CASO OMISO A ESTA CLAUSULA DE IGUAL
MANERA EL CONTRATISTA ESTA SUJETO AL PAGO DE TASA IMPUESTO MUNICIPAL
OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA MUNICIPALIDAD, ademas del anticipo efectuara pagos a EL
CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto; estos desembolsos se haran mediante la
presentacion de estimaciones por parte de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL
SUPERVISOR municipal unidad de proyectos, y/o supervisor de la UTM. Para el pago de la
estimacién ésta debe ser aprobada por LA MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira
la parte porcentual que resulte de lo entregado como anticipo y demas retenciones establecidas
por Ley, Se hara supervisiéon por parte de gobemacién de la cual dependeran los desembolsos.
NOVENA: TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra
objeto de este Contrato dentro del CIENTO VEINTE (30) dias calendario contados a partir de la
fecha indicada en la orden de inicio; en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto
en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a LA MUNICIPALIDAD en concepto
de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del 0.36% sobre el
monto del contrato por cada dia de retraso. DECIMA: GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo
a la entrega del anticipo rendira una Garantia de Anticipo equivalente al 100% del valor del
anticipo recibido EL CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendird una Garantia de
Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido, también rendird una Garantia de
Cumplimiento de Contrato equivalente al 15% sobre el valor del Contrato. La Garantia de
Cumplimiento de contrato estara vigente hasta tres meses después del plazo previsto para la
ejecucién de la obra. Si por causas establecidas contractualmente se modifica el plazo de
ejecucion del contrato, por un término mayor de dos meses, EL CONTRATISTA debera ampliar
la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres meses
después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliaciéon se calculara sobre el monto
pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente. Se
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establece una Garantia de Calidad de Obra equivalente al 5% del monto del contrato
la cual debera presentarse previo al pago de la Ultima estimacién y tendra una vigencia de un
afo, a partir de la fecha de emision del Acta de Recepcion Provisional. Todos los documentos
de garantia deberan contener la siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA
SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE CHINACLA,
ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de
Incumplimiento serd emitido por LA MUNICIPALIDAD. DECIMA PRIMERA: VARIACIONES AL
CONTRATO. Las cantidades de obra de EL PROYECTO son estimadas y pueden variar. LA
MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total
de la obra cuando asi convenga a sus intereses. En este caso, sin invalidar el contrato, siempre
y cuando sea autorizado mediante Orden de Cambio, previamente revisada y firmada por EL
SUPERVISOR, y por el COORDINADOR de LA UTM podra variar el valor del contrato hasta un
maximo del diez por ciento (10%) arriba del valor sefialado en la Clausula Tercera de este
Contrato, modificando en consecuencia las cifras del mismo si supera el 10% del monto del
contrato se debera hacer un adendum al contrato. El valor de las modificaciones acumuladas no
podréd exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato. DECIMA
SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR dara, dentro de los limites del contrato,
instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanar cualquier deficiencia de la obra. DECIMA
TERCERA. RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA sera el unico
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacién del
personal que efectie la ejecucién del proyecto; por consiguiente, sera su responsabilidad
afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después
de la construccién de la obra. Asimismo, EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a
LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en razén de
transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de la b

obra y las colindancias de ésta. DECIMA CUARTA: EMPLEO. a) EL CONTRATISTA procurara B
emplear en actividades de la construccién (albafileria, fontaneria basica, electricidad basica, I"\
entre otros) a personal de este municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O :
SUSPENSION DE DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podré rescindir el presente Contrato L

o suspender los desembolsos, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a)
Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por

deficiencia o mala ejecucion de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de &
los materiales, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los fondos adelantados por LA
MUNICIPALIDAD, de conformidad con los resultados de los informes emitidos por EL N

SUPERVISOR o con base a las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se
pueda presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente
Contrato, c) A requerimiento de LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacién del proyecto. d) La suspension de
los desembolsos o resolucién del contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD, segln sea el caso
por cualesquiera de las cldusulas antes indicadas, no liberard de responsabilidad a EL
CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le
hubiese adelantado LA MUNICIPALIDAD, e) No iniciar la obra después de 15 dias de la fecha
de inicio establecida y que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL
CONTRATISTA para ejecutar ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL
SUPERVISOR cuando éstas favorezcan la ejecucion de la obra. DECIMA SEXTA: SOLUCION
DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos que puedan surgir como
resultado de este contrato, y de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen expedito
el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL CONTRATISTA
renuncia al fuero de su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA MUNICIPALIDAD
.- DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una de sus partes las
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ALCALDIAMUNICIPAL DE CHUNACLAL LA PAZ
TEL, Q828131 7/9850.0686
EMATL: munichinacla @ vahoo,com

Condiciones Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura Municipal.

En fe de lo cual, de comun acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Chinacla,

Departamento de La Paz, quince (15) dias del mes de febrero del 2025.

Firma y sello que compromete a
EL CONTRATANTE
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Wuilian Yobani Vasquez Santos
Alcalde Municipal De Chinacla
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